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Le passé nié avec lam 
Cours d’arabe en 4e

Découvrir la négation lam arabe 4e dans un récit

Yasmine raconte une journée où rien ne s’est passé comme prévu. Lis son texte et souligne

chaque لَم.

امسِ استَيقَظْت متَاخّرةً. لَم اشْربِ الْحليب ولَم آكل شَيىا.

عم بلْعا لَم ،ةاحرتسا سِ. فةَ الدَّربِدَاي عمسا سِ، فَلَمردَ الْجعب ةسدْرالْم َلا لْتصو

صدِيقَات نّ كنْت متْعبةً.

اَنَ الساعةُ الثَّامنَةُ مساء، ولَم اكتُب واجِبات بعدُ!

Traduction : Hier, je me suis réveillée en retard. Je n’ai pas bu le lait et je n’ai rien mangé. Je
suis arrivée à l’école après la sonnerie, alors je n’ai pas entendu le début du cours. À la
récréation, je n’ai pas joué avec mes amies parce que j’étais fatiguée. Maintenant, il est huit
heures du soir, et je n’ai pas encore écrit mes devoirs !

Observe : tous les verbes après لَم ont un préfixe (ت ،ي ،ا…) comme à l’inaccompli, mais le
sens est bien passé.

Ce qui a été fait, ce qui n’a pas été fait, ce qui n’est pas encore fait

Le vocabulaire du chapitre

Arabe Prononciation Français
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لَم lam ne… pas (au passé)

لَم … بعدُ lam … baʿdu ne… pas encore

امسِ ʾamsi hier

استَيقَظَ istayqaẓa il s’est réveillé

متَاخّر / متَاخّرةٌ mutaʾakhkhirun / mutaʾakhkhiratun en retard

سراَلْج al-jarasu la sonnerie, la cloche

اَستراحةُ al-istirāḥa la récréation

متْعب / متْعبةٌ mutʿabun / mutʿabatun fatigué / fatiguée

يبلاَلْح al-ḥalību le lait

شَيىا shayʾan quelque chose (avec لَم : rien)

Comprendre : لَم a le même sens que ام + accompli

Définition

لَم est une particule de négation du passé. Elle se place devant un verbe à l’inaccompli,

mais la phrase parle d’une action passée : تبا ذَهم = بذْها لَم = je ne suis pas allé(e).

inaccompli terminé par un soukoun + لَمaccompli =  + ما

Compare les deux colonnes : le sens est identique, seule la construction change.
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Pronom accompli + ما لَم + inaccompli

انَا تبا ذَهم بذْها لَم
نْتا تبا ذَهم بتَذْه لَم
انْتِ ما ذَهبتِ ِبتَذْه لَم
وه با ذَهم بذْهي لَم
ه تبا ذَهم بتَذْه لَم
ننَح ما ذَهبنَا بنَذْه لَم
نْتُما تُمبا ذَهم لَم تَذْهبوا
مه ما ذَهبوا لَم يذْهبوا

La règle de la négation lam arabe 4e : le soukoun final

Règle

Après لَم, prends le verbe à l’inaccompli et remplace la voyelle finale -u par un soukoun :

بتي لَم → تُبي. Les formes en -īna et -ūna perdent leur َونتُبي ; ِتُبَت لَم → تُبِينَن : ت
.→ لَم يتُبوا

Règle

signifie « ne… pas encore » : l’action n’a pas eu lieu, mais elle peut encore لَم … بعدُ

arriver. ُدعب طَارالْق لصي لَم : le train n’est pas encore arrivé.

Exemple

.Nous n’avons pas joué hier : .لَم نَلْعب امسِ

الوالس لْمس متَفْه لَم. : Salma n’a pas compris la question.

.Ils ne sont pas sortis de la maison : .لَم يخْرجوا من الْبيتِ

.As-tu lu le livre ? Non, je ne l’ai pas encore lu : .هل قَرات الْتَاب؟ ، لَم اقْراه بعدُ
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Les pièges à éviter

Attention

Ne confonds pas  et بذْها  : لَم = je ne vais pas (présent) ; بذْها لَم = je ne suis
pas allé (passé).

Après لَم, on n’emploie jamais l’accompli : on ne dit pas « تبذَه لَم ».

Quand le mot suivant commence par ال, le soukoun devient une kasra pour faciliter

la prononciation : ُيذّلْمتُبِ التي لَم ،يبلبِ الْحشْرا لَم.
Avec نَاا, la hamza et le préfixe se combinent : لآك لَم (je n’ai pas mangé).

Culture

Dans les journaux, les bulletins météo et les récits, لَم est beaucoup plus fréquent que ام +
accompli. À l’oral, les dialectes du Maghreb et du Machrek utilisent plutôt d’autres formes

de négation (par exemple avec ا… شم au Maghreb) : c’est un usage parlé, qu’il ne faut
pas confondre avec l’arabe standard étudié ici.

À retenir

لَم + inaccompli = négation du passé.

بذْها لَم a le même sens que تبا ذَهم.

Le verbe prend un soukoun final ; les terminaisons -īna et -ūna perdent leur ن.

Devant ال, le soukoun devient kasra.

.ne… pas encore = لَم … بعدُ

Pour aller plus loin

Passe à la fiche d’exercices sur le passé nié avec lam, puis teste-toi avec le QCM du chapitre.

Pour réviser la construction avec ْنا, relis le cours vouloir, pouvoir, devoir.

https://arabe-pdf.fr/
https://arabe-pdf.fr/
https://arabe-pdf.fr/
https://arabe-pdf.fr/le-passe-nie-avec-lam-cours-arabe-4eme/

